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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Cilem tohoto navrhu je provést do prava Unie pfislusna opatieni pro kontrolu, zachovani a
fizeni zdroju pfijatd Komisi na ochranu tundka jizniho (CCSBT). Komise CCSBT je
regionalni organizace pro fizeni rybolovu, ktera odpovida za fizeni populaci tunaka jizniho
(Thunnus maccoyii) v celé oblasti jeho rozsifeni. Komise CCSBT mé mandat k ptijiméani
opatteni pro zachovani zdroji a donucovacich opatieni tykajicich se rybolovu spadajiciho do
jeji plisobnosti a tato opatieni jsou pro jeji smluvni strany zavazna.

Umluva na ochranu tufidka jizniho (dale jen ,,amluva®) neumoZiiuje pfistoupeni organizaci
regionalni hospodaiské integrace, jako je EU. Aby podpotila spolupréci v oblasti zachovani a
fizeni populaci tundka jizniho, vytvofila komise CCSBT RozSifenou komisi na ochranu
tundka jizniho (dale jen ,,roz§ifena komise*), ktera ucast EU jako ¢lena umoziiuje. Rozhodnuti
pfijatd touto rozsifenou komisi se stavaji rozhodnutimi komise CCSBT s koncem vyro¢niho
zasedéani, jemuz byla ozndmena, nerozhodne-li komise CCSBT jinak, coz se dosud nikdy
nestalo.

Podle ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 7 umluvy, doplnénych odstavcem 6 usneseni komise CCSBT o
ziizeni Rozsifené komise a Rozsifeného védeckého vyboru, maji clenové rozsifené komise
stejné povinnosti jako ¢lenové komise CCSBT; musi proto plnit rozhodnuti komise CCSBT a
finan¢né ji ptispivat. EU je ¢lenem rozsifené komise od roku 2015.

Na rozdil od jinych regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu, v nichZ je zapojena, nema
EU Zadna rybatska plavidla, kterd by se na lov tunidka jizniho cilené zamétovala, a v minulosti
hlasila pouze ndhodné vedlejsi ulovky tohoto druhu, pficemz od roku 2012 nehlésila zadny.
Presto je vhodné, aby dodrZovala opatfeni komise CCSBT, ktera se tykaji Cinnosti a

charakteristik lod’stva EU a obchodovani s tundkem jiznim.

Oblast rozsifeni tunidka jizniho, v niZ je vyskyt tohoto druhu znam, se pfekryva s oblastmi
Komise pro tuniaky indického ocednu', Komise pro tuiidky zapadniho a stiedniho Tichomoti?
a Mezinarodni komise pro ochranu tutidk@ v Atlantiku®. Lod’stvo EU, které se zaméiuje na lov
tropickych tunakl a tuidkovitych druht na dlouhou lovnou $idru, hlasilo v téchto oblastech
omezené vedlejsi lovky tundka jizniho.

Komise vypracovava jménem Unie hlavni zisady pro jednani na zakladé védeckého
poradenstvi a pétilettho mandatu stanovené¢ho rozhodnutim Rady. V souladu s timto
mandatem jsou uvedené zdsady predkladany, projednévany a schvalovany v pracovni skupiné
Rady; na koordinac¢nich schlizkach s clenskymi staty, které se konaji b&hem vyrocnich
zasedani CCSBT, jsou pak dale upravovany, aby zohlediiovaly vyvoj v redlném case. Na
vyro¢nich zaseddnich delegace Unie pfi komisi CCSBT se schazeji zastupci Komise, Rady a
zucastnénych stran.

! Rozhodnuti Rady 95/399/ES ze dne 18. zafi 1995 o pfistoupeni Spolecenstvi k Dohodé¢ o zfizeni
Komise pro tuiiaky Indického oceanu (Ut. vést. L 326, 5.10.1995, s. 24).

2 Rozhodnuti Rady 2005/75/ES ze dne 26. dubna 2004 o piistoupeni Spolecenstvi k Umluvé o zachovani
a fizeni vysoce stéhovavych rybich populaci v zdpadnim a stfednim Tichém oceanu (Ut. vést. L 32,
4.2.2005, s. 1).

Rozhodnuti Rady 86/238/EHS ze dne 9. ervna 1986 o pfistoupeni Spolecenstvi k mezinarodni umluve
na ochranu tundkd v Atlantiku, ve znéni protokolu pfipojeného k zavérecnému aktu konference
zplnomocnénych zastupct smluvnich statdl umluvy, podepsaného v Patizi dne 10. ervence 1984 (UF.
vést. L 162, 18.6.1986, s. 33).
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Veskera opatieni komise CCSBT se pfijimaji na zakladé konsensu. Komise CCSBT nema
zavedeno namitkové fizeni.

Prestoze jeji opatfeni jsou zaméfena predevsim na smluvni strany, ukladaji rovnéz povinnosti
provozovatelim (napft. velitelam plavidel).

Tento navrh se omezuje na opatfeni komise CCSBT, ktera se vztahuji na Unii, a bere v ivahu
specificnost a ¢innosti jejiho lod’stva (zadny cileny rybolov, vyluéné nahodné vedlejsi ulovky
v minulosti, ale zaddné nahlaSené v posledni dob¢, zaddné piekladky ¢i vykladky) a
obchodovani s tunidkem jiznim, ve znéni zmén pfijatych na vyrocnich zasedanich komise
CCSBT. Vzhledem k tomu, Ze se jednd o mezindrodni zdvazky, Unie je povinna zajistit
dodrzovani téchto opatfeni, jakmile vstoupi v platnost. Ugelem tohoto navrhu je proto provést
nejnovejsi verzi opateni komise CCSBT a zavést mechanismus pro provadéni téchto opatieni
v budoucnu. V praxi bude vétSina povinnosti aktivovana pouze v ptipad¢€, ze lod’stvo Unie
nahodné v rdmci vedlejsiho ulovku ulovi tundka jizniho, coz se od roku 2012 nestalo, a
ponecha si tyto ryby na palub¢, coz dosud nikdy nebylo hlaseno.

Proces provadéni opatfeni piijatych regionalnimi organizacemi pro fizeni rybolovu do prava
Unie trva od prvniho navrhu Komise do pfijeti koneéného aktu Radou a Evropskym
parlamentem v priméru osmnact meésici. Prenesené pravomoci zajistuji, aby Unie byla
schopna rychle provést opatfeni ve prospéch lod’stva EU, ktera zlepsi rovné podminky a dale
podpofti dlouhodobé¢ udrzitelné tizeni populaci.

Tento néavrh stanovi, Ze Komisi budou svéfeny ptenesené pravomoci podle ¢lanku 290
Smlouvy o fungovani EU, aby mohla reagovat na zmény opatieni komise CCSBT a zajistit
rovnocenné postaveni rybarskych plavidel EU s plavidly ostatnich smluvnich stran. Pfikladem
téchto opatieni jsou: evidence plavidel opravnénych lovit tundka jizniho vedena komisi
CCSBT, sladéni opatfeni komise CCSBT zaméfenych na ekologicky souvisejici druhy s
opatfenimi jinych regiondlnich organizaci pro fizeni rybolovu zamétenych na lov tunaka a
lhiity pro podavéni zprav.

Lhiity pro podavani zprav uvedené v tomto navrhu vychazeji ze 1hiit stanovenych v opatienich
komise CCSBT, aby EU mohla v¢as predkladat zpravy sekretariatu CCSBT.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Tento navrh dopliiuje ostatni ustanoveni prava Unie v této oblasti a je s nimi v souladu.
Odchylky od stavajicich aktl jsou vSak v urcitych piipadech stanoveny z toho diivodu, Ze
navrhovana opatieni jsou konkrétné;si.

Tento navrh je v souladu s ¢asti VI (Vné&jsi politika) natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1380/2013 o spolecné rybaiské politice (SRP)*. V ni se stanovi, ze Unie udrzuje své
vnéjSi vztahy v oblasti rybolovu v souladu se svymi mezinarodnimi zavazky, opird své
rybolovné ¢innosti o regionalni spolupraci v oblasti rybolovu a povétuje Evropskou agenturu
pro kontrolu rybolovu zajisténim souladu.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné
rybarské politice, o zmén¢ nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni
Rady (ES) & 2371/2002 a (ES) ¢&.639/2004 a rozhodnuti Rady 2004/585/ES (Uf. vést. L 354,
28.12.2013, s. 22).
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Navrh dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403° o fizeni vnéjsiho
rybaiského lod’stva, které stanovi, ze rybaiskd plavidla EU podléhaji fadé¢ opravnéni k
rybolovu za podminek a pravidel konkrétni regiondlni organizace pro fizeni rybolovu, a
naiizeni Rady (ES) ¢.1005/2008°% o nezakonném, nehla$eném a neregulovaném rybolovu
(rybolovu NNN).

Tento navrh se nevztahuje na rybolovna prava EU, o kterych rozhodla komise CCSBT. Podle
¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU je vysadou Rady pfijmout opatfeni tykajici se cen,
davek, podpory a mnozstevnich omezeni a stanoveni a rozd¢leni rybolovnych prav.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Nevztahuje se na tento navrh.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravni zaklad

Navrh vychdzi z ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU, protoze obsahuje ustanoveni
nezbytnd pro dosaZeni cilii spole¢né rybaiské politiky.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

JelikoZ navrh spadéd do vyluéné pravomoci Unie (€l. 3 odst. 1 pism. d) Smlouvy o fungovani
EU), zésada subsidiarity se neuplatni.

. Proporcionalita

Navrh zajisti, aby pravo EU odpovidalo mezinarodnim zavazkiim piijatym komisi CCSBT
a aby EU plnila rozhodnuti pfijatad regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu, jiz je smluvni
stranou. Navrh nepfesahuje rdmec toho, co je pro dosazeni téchto cilii nezbytné.

. Volba nastroje

Zvolenym nastrojem je nafizeni Evropského parlamentu a Rady.

3. VYSLEDKY HODNOCENi’EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpisi

Nevztahuje se na tento navrh.

. Konzultace se zucastnénymi stranami

Ucelem tohoto névrhu je provést do prava Unie opatieni komise CCSBT, ktera jsou pro ¢leny
roz$itené komise zavaznd. Narodni odbornici a zéstupci odvétvi jsou konzultovani jak
v prubéhu piiprav na vyrocni zasedani komise CCSBT, na nichZ jsou tato opatfeni pfijimana,

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince 2017 o udrzitelném fizeni
vn&jsiho rybaiského lod’stva a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 (Uk. vést. L 347, 28.12.2017,
s. 81).

Narizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zaii 2008, kterym se zavadi systém SpoleCenstvi pro
piedchazeni, potirdni a odstranéni nezakonného, nehlaseného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni
(EHS) ¢.2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a zrusuji nafizeni (ES) ¢. 1093/94 a (ES)
&. 1447/1999 (UF. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1).
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tak béhem jedndni na téchto zasedanich. Proto nebylo povazovdno za nezbytné uspotadat
konzultace se zuCastnénymi stranami tykajici se tohoto navrhu.

. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci
Nevztahuje se na tento navrh.

. Posouzeni dopadii

Nevztahuje se na tento navrh. Jedna se o provedeni opatieni piimo pouzitelnych v Clenskych
statech.

. Ukelnost pravnich piedpisi a zjednoduseni

Tento navrh nesouvisi s Programem pro uc¢elnost a ucinnost pravnich ptedpist (REFIT).

. Zakladni prava

Tento nadvrh nema zadné disledky z hlediska ochrany zakladnich prav.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrh nemé zadné dopady na rozpocet.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptiisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Nevztahuje se na tento navrh.

. Informativni dokumenty (u smérnic)

Nevztahuje se na tento navrh.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Navrh se tyka ustanoveni komise CCSBT, ktera se vztahuji na EU, a bere v tvahu
specificnost lod’stva EU (zadny cileny rybolov, vyluéné nahodné vedlejsi ulovky, pficemz v
posledni dobé nebyl nahldSen Zadny, Zadné piekladky ¢i vykladky) a obchodovani s tundkem
Jjiznim. V praxi bude vétSina povinnosti aktivovana pouze v piipade, ze lod’stvo EU ndhodné
v ramci vedlejSiho tlovku ulovi tunédka jiZzniho, coZ se nestalo od roku 2012, a ponecha si tyto
ryby na palubé, coZ dosud nikdy nebylo hlaSeno. Ustanoveni vymezuji predmét navrhu, oblast
jeho plisobnosti a definice.

Cileny lov tunidka jizniho je zakazan a povoleny jsou pouze vedlejsi tlovky. Rybarska
plavidla Unie, ktera by mohla tento druh jako vedlejsi ulovek ulovit, musi byt registrovana v
evidenci plavidel CCSBT.

Névrh provadi systém dokumentace ulovki CCSBT. Vedlejsi ulovky tundka jizniho se
oznacuji pomoci Stitkli a formulditi pro oznacovani ulovku Stitkem, pfic¢emz pro obchodovani
s tunidkem jiznim jsou povinné doklady o dovozu, vyvozu a zpétném vyvozu.

Dokumenty pro sledovani tllovkl a formuléafe pro oznacovani Stitkem musi byt potvrzeny a
ovéteny Clenskymi staty vlajky. Navrh provadi rovnéZz ustanoveni komise CCSBT o
pfezkumech a Setfenich tykajicich se syst¢ému dokumentace tlovkil a vedeni zaznami v ramci
systému dokumentace tlovk.
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Veskeré¢ prekladky tundka jizniho se uskutecnuji v pfistavech. Je stanovena povinnost
piekladky oznamovat a pouZzivat prohlaseni o piekladce.

Navrh provadi povinnost spolupracovat pii poskytovani udaji o rybaiskych plavidlech v
piipadé: vysSetfovani mimotadnych udélosti, spoluprace tykajici se zafazeni rybarského
plavidla Unie do seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN vedené¢ho komisi CCSBT,
oznamenych pfipadl nesouladu a poruseni opatieni zjisténych pti inspekci v pfistavu.

Néavrh také provadi povinnosti tykajici se mési¢ni zpravy o ulovcich a predkladani vyro¢nich
zprav a zprav o souladu.

Ptenesené pravomoci uvedené v tomto navrhu zahrnuji zmény informaci poskytovanych do
evidence rybaiskych plavidel CCSBT a terminy a lhity tykajici se:

o podavani zprav o formularich pro oznacovani ulovku stitkem,

o uchovavani dokumenta systému dokumentace ulovkl a oznamovani ptekladek,
. prohléaseni o prekladce,

o zasilani informaci tykajicich se seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN

a zprav o vySetfovani kontrolnimu vyboru komise CCSBT,

o informovani o kontaktnim misté pro inspekce v pfistavu a oznamovani
zpozdéni inspekénich zprav,

. podavani zprav o obdobich vedlejsich ulovki a
. terminy pro predkladani vyro¢nich zprav.
5
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2021/0242 (COD)
Navrh

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se stanovi opatieni pro zachovani a Fizeni zdroji na ochranu tuiaka jiZzniho

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na jeji ¢l. 43 odst. 2,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

€)

Cilem spolecné rybaiské politiky (SRP), stanovené v natfizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) &. 1380/20132, je zajistit, aby vyuzivani Zivych vodnich zdrojii pispivalo
k dlouhodobé environmentalni, hospodarské a socialni udrzitelnosti.

Evropska unie schvalila rozhodnutim Rady 98/392/ES?® Umluvu Organizace spojenych
narodid o motském pravu ze dne 10. prosince 1982. Rozhodnutim Rady 98/441/ES
schvalila Unie dohodu o provedeni ustanoveni této Uumluvy o zachovani a fizeni
taznych populaci ryb a vysoce stéhovavych rybich populaci®, ktera obsahuje urgité
zasady a pravidla pro zachovani a fizeni Zivych moiskych zdroji. V ramci svych
SirSich mezindrodnich zévazkli se Unie podili na usili o zachovani populaci ryb
v mezinarodnich vodach.

Umluva na ochranu tuiidka jizniho (dale jen ,;imluva“), na jejimz zékladé byla zfizena
Komise na ochranu tundka jizniho (CCSBT), neumoZiuje pfistoupeni organizaci
regionalni hospodaiské integrace, jako je Unie. Aby podpofila spolupraci v oblasti
zachovani a fizeni populaci tunidka jiZzniho, vytvofila komise CCSBT Rozsifenou
komisi na ochranu tuidka jizniho (dale jen ,,rozsifena komise®), kterd uicast Unie jako
¢lena umoziuje. Rozhodnuti piijata rozsifenou komisi se stdvaji rozhodnutimi komise
CCSBT s koncem zasedani, jemuZ byla ozndmena, nerozhodne-li komise CCSBT

jinak. Clenové rozsifené komise maji stejné povinnosti jako ¢lenové komise CCSBT,

UT. vést.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné
rybarské politice, o zmén¢ nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni
Rady (ES) & 2371/2002 a (ES) & 639/2004 a rozhodnuti Rady 2004/585/ES (Uf. vést. L 354,
28.12.2013, s. 22).

Rozhodnuti Rady 98/392/ES ze dne 23. bfezna 1998 o uzavieni Umluvy Organizace spojenych narodt
o motském pravu ze dne 10. prosince 1982 a dohody ze dne 28. Cervence 1994 o provedeni ¢asti XI této
imluvy Evropskym spole¢enstvim (Ut. vést. L 179, 23.6.1998, s. 1).

Rozhodnuti Rady 98/414/ES ze dne 8. ¢ervna 1998 tykajici se ratifikace dohody o provedeni ustanoveni
Umluvy Organizace spojenych narodt o moiském pravu ze dne 10. prosince 1982 o zachovéni a fizeni
taznych populaci ryb a vysoce stéhovavych rybich populaci Evropskym spole¢enstvim (Ut. vést. L 189,
3.7.1998, s. 14).
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“4)
©)

(6)

(7)

(8)

©)

véetné plnéni rozhodnuti komise CCSBT a poskytovani finan¢nich piispévki komisi
CCSBT.

Podle rozhodnuti Rady (EU) 2015/2437° je Unie ¢lenem rozsifené komise.

Komise CCSBT kazdoro¢né pfijima opatieni pro zachovani a fizeni zdroja
prostfednictvim usneseni, ktera jsou pro ¢leny rozsitené komise, véetné Unie, zdvazna.

Na rozdil od jinych regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu, v nichz je zapojena,
nema Unie zadnd rybaiska plavidla, kterd by se na lov tundka jizniho cilené
zam¢iovala, a v minulosti hlasila pouze nahodné vedlejsi ulovky tohoto druhu,
pficemz od roku 2012 nehlasila zadny. Piesto je vhodné, aby dodrzovala ptislusna
opatfeni pro zachovani a fizeni zdroji ptijata komisi CCSBT, ktera se tykaji ¢innosti a
charakteristik lod’stva Unie a obchodovéni s tunnidkem jiznim.

Oblast rozsifeni tunaka jizniho se piekryva s oblastmi imluvy Komise pro tunaky
Indického oceanu, Komise pro tunaky zépadniho a stfedniho Tichomoii a Mezinarodni
komise pro ochranu tunakll v Atlantiku, v nichZ unijni lod’stvo provadéjici cileny
odlov tropickych tunakt a tundkovitych druhti na dlouhou lovnou $ndru hlésilo v
minulosti omezena mnozstvi vedlejSich tlovkl tunédka jizniho.

Toto nafizeni provadi piislusnd usneseni komise CCSBT pfijatd do roku 2020, s
vyjimkou opatieni, kterd jiz soucasti prava Unie jsou. Tyka se pouze téch ustanoveni
komise CCSBT, ktera se vztahuji na Unii, pfi¢emz bere v uvahu zejména specifi¢nost
lod’stva Unie (Zadny cileny rybolov, vylu¢né ndhodné vedlejsi ulovky v minulosti a od
roku 2012 nehlasen zadny, zadné piekladky ¢i vykladky) a obchodovani s tundkem
jiznim. V praxi bude vétSina povinnosti aktivovana pouze v ptipade¢, ze lod’stvo Unie
nahodné¢ v ramci vedlejsiho tlovku ulovi tunaka jizniho, coz se od roku 2012 nestalo,
a ponecha si tyto ryby na plavidle, coz dosud nikdy nebylo hlaseno.

S cilem zajistit soulad s pravidly SRP pfijala jiz Unie nékteré pravni pfedpisy, ktera
zavadéji systém kontroly, inspekci a vynucovani a zahrnuji boj proti nezdkonnému,
nehlaSenému a neregulovanému rybolovu (dale jen ,,rybolov  NNN). Konkrétné
nafizeni Rady (ES) ¢&.1224/2009° zavadi rezim Unie pro kontrolu, inspekci a
vynucovani s komplexnim a integrovanym pfistupem, ktery ma zajistit dodrZovani
viech pravidel SRP. Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 404/20117 stanovi podrobna
provadéci pravidla k naiizeni (ES) ¢. 1224/2009. Natizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008°
zavadi systém SpoleCenstvi pro pfedchdzeni, potirani a odstranéni rybolovu NNN.
Uvedend natizeni jiz obsahuji ustanoveni pokryvajici fadu opatieni stanovenych v

Rozhodnuti Rady (EU) 2015/2437 ze dne 14. prosince 2015 o uzavieni jménem Evropské unie Dohody
ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unii a Komisi na ochranu tunaka modroploutvého (CCSBT) o
&lenstvi Unie v Rozsifené komisi Umluvy na ochranu tunidka modroploutvého (Uf. vést. L 366,
23.12.2015, 5. 27).

Natizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie k
zajisténi dodrzovéani pravidel spolecné rybarské politiky, o zmén€ natizeni (ES) ¢. 847/96, (ES)
¢.2371/2002, (ES) ¢.811/2004, (ES) ¢.768/2005, (ES) ¢.2115/2005, (ES) ¢.2166/2005, (ES)
¢. 388/2006, (ES) c¢.509/2007, (ES) ¢.676/2007, (ES) ¢.1098/2007, (ES) ¢.1300/2008 a (ES)
¢. 1342/2008 a o zruSeni natizeni (EHS) ¢.2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES) ¢&. 1966/2006 (Ut. vést.
L 343,22.12.2009, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢.404/2011 ze dne 8. dubna 2011, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi
dodrzovani pravidel spoleéné rybaiské politiky (Ut. vést. L 112, 30.4.2011, s. 1).

Narizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zaii 2008, kterym se zavadi systém SpoleCenstvi pro
piedchazeni, potirdni a odstranéni nezakonného, nehlaSeného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni
(EHS) ¢.2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a zrusuji nafizeni (ES) ¢. 1093/94 a (ES)
&. 1447/1999 (Ui, vést. L 286, 29.10.2008, s. 1).
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usnesenich komise CCSBT. Proto neni nutné dotéend ustanoveni zac¢lenovat do tohoto
nafizeni.

(10) V souladu s ¢l.29 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 maji byt postoje Unie
v regionalnich organizacich pro fizeni rybolovu zaloZzeny na nejlepSim dostupném
védeckém poradenstvi, aby bylo zajisténo fizeni rybolovnych zdrojl v souladu s cili
SRP, a zejména s cilem postupné obnovovat a udrzovat populace ryb nad trovnémi
biomasy schopnymi zajistit maximalni udrzitelny vynos a soucasné¢ s cilem zajistit
podminky pro hospodaisky zivotaschopné a konkurenceschopné rybolovné
a zpracovatelské odvétvi a ¢innosti na pevniné€ souvisejici s rybolovem.

(11)  Pro urychlené zaclenéni budoucich opatieni komise CCSBT do prava Unie by Komisi
mela byt svéfena pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy o
fungovani Evropské unie, pokud jde o informace poskytované do evidence plavidel
CCSBT, terminy ¢i lhiity tykajici se podavani zprav o formulafich pro oznacovani
ulovku Stitkem, uchovavani dokumenti systému dokumentace ulovka, preddvani
ozndmeni o prekladce a prohladseni o ptekladce, predavani informaci tykajicich se
seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN a vySetfovacich zprav kontrolnimu
vyboru komise CCSBT, piedavani informaci o kontaktnim misté pro ucely inspekei v
pristavu, predavani oznameni o opozdéném predlozeni zprav o inspekcich v pfistavu a
predavani zpravy o vedlejsich ulovcich a terminy pro predkladani vyro¢nich zprav.

(12)  Vsouladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725°
byl konzultovan evropsky inspektor ochrany tidajt, ktery vydal stanovisko dne....

(13) Je obzvlaste dilezité, aby Komise v rdmci piipravné Cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod€ ze dne 13. dubna 2016 o
zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii!®. Za ugelem zajisténi rovné 0casti na
vypracovavani aktll v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z Clenskych stata a jejich odbornici maji soustavné
pfistup na zasedani skupin odbornikii Komise, jeZ se vénuji pfiprave aktl v pfenesené
pravomoci.

PRIJALY TOTO NAR{ZENT:

Clanek 1
Predmet

Toto nafizeni stanovi ustanoveni o opatfenich pro fizeni, zachovani a kontrolu zdroji

vztahujicich se na vedlej$i Ulovky tuiidka jizniho (Thunnus maccoyii) podle Umluvy na

ochranu tunéka jizniho.
Clanek 2
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na rybarska plavidla Unie provadéjici rybolovnou ¢innost v oblasti

rozSifeni tundka jiZzniho podle Umluvy na ochranu tunidka jizniho a na clenské staty

dovazejici, vyvazejici nebo zpétné€ vyvazejici tundka jizniho.

o Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie
a o volném pohybu téchto udajii a o zruseni nafizeni (ES) ¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES
(UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Interinstitucionalni dohoda mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi
o zdokonaleni tvorby pravnich predpisa (Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1).
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Clinek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

a)
b)
©)
d)

e)

g)

h)

)

k)

D

,komisi CCSBT* Komise na ochranu tunaka jizniho;
,tundkem jiznim“ ryba tohoto druhu nebo rybi produkty z ni pochazejici;
,umluvou Umluva na ochranu tunaka jizniho;

»evidenci plavidel CCSBT* evidence plavidel opravnénych k odlovu nebo
vedlejSim tlovkiim tunaka jizniho, ztizena komisi CCSBT;

,rybafskym plavidlem Unie* kazdé plavidlo plujici pod vlajkou clenského
statu pouzivané nebo urcené k pouzivani pro ucely obchodniho vyuzivani
moftskych biologickych zdrojii, vcetné podpirnych plavidel, plavidel na
zpracovani ryb a plavidel podilejicich se na prekladkach, jakoz i dopravnich
plavidel vybavenych pro piepravu produktd rybolovu, s vyjimkou
kontejnerovych lodi;

,prekladkou® vykladka vsSech nebo nékterych produktii rybolovu, které se
nachdazeji na palubé jednoho rybatského plavidla, na jiné rybarské plavidlo;
,,stitkem tunidka jizniho* vnéj$i oznaceni ptipevnéné k celému tundku jiznimu,
které obsahuje informace o jednotlivé rybé;

»systémem dokumentace ulovkit CCSBT“ zvlastni systém dokumentace
ulovkl pro tundka jizniho, zfizeny komisi CCSBT a zahrnujici formulatr pro
sledovani ulovku, formulat pro oznacovani ulovku stitkem a formular pro
vyvoz ¢i zpétny vyvoz;

,formuladfem pro sledovani ulovku® dokument systému dokumentace ulovk,
do n¢hoz se zaznamenavaji informace o tlovku, ptekladce, vyvozu a dovozu
tunaka jizniho;

,~formuldfem pro oznacovani tlovku Stitkem* dokument systému dokumentace

ulovkl, do néhoZ se zaznamenavaji informace o jednotlivych rybach
oznacenych Stitkem;

»dovozem* dovezeni tuniaka jizniho na Gzemi Unie, a to 1 pro ucely prekladky
v pfistavech na jejim tizemi;

,formulafem pro vyvoz nebo zpétny vyvoz*“ dokument systému dokumentace
ulovk, ktery obsahuje informace o tunaku jiznim jiz sledovaném ve formulafi
pro sledovani ulovku tykajicim se dovezeného produktu, ktery je plné nebo
castecné vyvazen nebo zpétné€ vyvazen;

,»vyvozem® jakékoli pfemisténi tundka jiZzniho uloveného rybatrskymi plavidly
Unie do treti zem¢;

»Zpétnym vyvozem* jakékoli pfemisténi tunidka jizniho, ktery byl predtim
dovezen na iizemi Unie, mimo uzemi Unie;

»celym tundkem jiznim* tundk jizni, ktery dosud nebyl upraven do podoby filé
ani zbaven kize;

»Zpracovanym tundkem jiznim* tundk jizni, ktery byl o€istén, zbaven zaber a
vykuchan, zmrazen, zbaven ploutvi, skieli (zabernich desti¢ek/vic¢ek) a ocasu a
zbaven hlavy nebo ¢asti hlavy;
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,castmi tuiidka jizniho jinymi neZ maso* hlava, o¢i, jikry a mli¢i, vnitfnosti a
ocasy;
,sekretaridtem CCSBT* sekretariat ziizeny komisi CCSBT;

»CCSBT prohlasenim o ptekladce* ptiloha I Usneseni komise CCSBT o
zavedeni programu prekladky velkymi rybaiskymi plavidly'!;

»opatfenimi komise CCSBT pro zachovani a fizeni zdroji usneseni a jina
z&vazna opatteni piijatd komisi CCSBT;

,souhrnnou vyro¢ni zpravou o systému satelitniho sledovani plavidel®
dokument popsany v piiloze A dokumentu CCSBT-CC/0910/06, v némz jsou
poskytovany piisluiné informace o systému satelitniho sledovani plavidel'?;

,kontrolnim vyborem CCSBT* pomocny organ komise CCSBT, ktery sleduje,
piezkoumava a posuzuje dodrzovani opatteni komise CCSBT pro zachovani a
fizeni zdroj;

»,havrthem seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN CCSBT* prvotni
seznam sestaveny sekretaridtem CCSBT.

Cldnek 4
Obecny zakaz cileného odlovu tundka jizniho

Cileny odlov tunidka jizniho rybatskymi plavidly Unie je zakazéan. Jakykoli tundk jiZzni
uchovavany na palub¢ rybaiskych plavidel Unie musi byt vyluéné vedlejsim tlovkem.

Cldnek 5
Evidence plavidel CCSBT

1. Clenské staty poskytnou Komisi nasledujici informace o kazdém rybaiském plavidle
Unie opravnéném ¢lenskymi staty vlajky k vedlejs§imu tlovku tundka jizniho, které
ma byt zafazeno do evidence plavidel CCSBT:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)

h)
i)
3
k)

¢islo LLoyds/IMO;

nazev plavidla (plavidel), registracni ¢islo (¢isla);
ptipadny pfedchozi nazev (ndzvy);

ptfipadnou pfedchozi vlajku (vlajky);

pfipadné diivéjsi idaje o vymazu z jinych rejstiiki;
pfipadnou mezinarodni radiovou volaci znacku (znacky);

druh plavidla (plavidel), celkovou délku a hrubou registrovanou prostornost
(BRT);

jméno a adresu vlastnika (vlastnikil);
nazev a adresu provozovatele (provozovateli);
pouzivana lovna zafizeni a

obdobi platnosti povoleni provadét odlov a/nebo piekladku tunaka jizniho.

https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/operational resolutions/Res

olution Transhipment.pdf
12 https://www.ccsbt.org/en/system/files/resource/en/4d9169¢192044/cc06.pdf

CS

10

CS



CS

Zakazuje se uchovavat na palubé, piekladat nebo vyvazet tundka jizniho rybatskymi
plavidly Unie, ktera nejsou zatazena do evidence plavidel CCSBT.

Pii predkladani seznamu plavidel podle odstavce 1 Clenské staty uvedou, ktera
plavidla se ptfidavaji nov¢ a kterd nahrazuji plavidla aktualn¢ do seznamu zafazena.

Clenské staty neprodlené uvédomi Komisi o jakychkoli zménach informaci
poskytovanych podle odstavce 1. Komise tyto informace bezodkladné preda
sekretaridtu CCSBT.

Pokud bylo rybarské plavidlo Unie zapojeno do rybolovnych ¢innosti NNN, ¢lensky
stat smi Komisi zaslat informace podle odstavce 1 az poté, co od majitele dot¢ené¢ho
plavidla ziska dostatecny zavazek, ze tyto ¢innosti jiz provozovat nebude.

Clanek 6
Oznacovani tundka jizniho Stitkem
Je-li vedlejsi ulovek tunaka jizniho uloveny rybaiskymi plavidly Unie uréen k
vyvozu €1 zpétnému vyvozu, pfipevni se ke kazdému celému tundku jiznimu v dobé
vylovu stitek tunaka jizniho. Ve vyjimeénych piipadech, pokud se Stitek nahodné
oddéli a nelze ho znovu pfipevnit, se pfipevni pokud mozno co nejdiive a nejpozdéji
v okamziku ptekladky nebo vyvozu Stitek nahradni.

Nezpracovany cely tundk jizni nesmi byt vyvezen, dovezen ani zpétn¢ vyvezen bez
stitku tunaka jizniho, s vyjimkou ptipadt, kdy Stitek jiz neni vyzadovan, protoze
doslo k dalsimu zpracovani.

Stitek tunidka jizniho se piipevni ke kazdé jednotlivé rybg, dokud jeji télo zstava
celé, a zahrnuje mésic, oblast, zplsob odlovu a hmotnost a délku kazdého
jednotlivého tunéka jizniho.

Kazdy stitek tunédka jizniho musi mit jedine¢né pfedem zaznamenané ¢islo Stitku ve
snadno Citelné podobé zahrnujici jedine¢ny identifikator statu vlajky a identifikator
rybaiského hospodafského roku. Stitky tuiiaka jizniho musi byt k ryb& spolehlivé
pfipevnitelné, nesmi byt opakované pouzitelné a musi byt chranény pied
neopravnénou manipulaci a zabezpeteny proti padélani ¢&i replikaci. Stitky tunidka
jizniho musi byt odolné vici teplotam nejméne —60 °C, slané vod€¢ a neSetrnému
zachazeni a musi byt bezpecné z potravinaiského hlediska.

Clenské staty vlajky zaznamendvaji distribuci S$titkd tufidka jizniho plavidlim
plyjicim pod jejich vlajkou a zajisti, aby jejich plavidla a provozovatelé, jakoZz i
piislusné organy, mély zavedeny postupy pro podavani zprav a formaty umoziujici
shromaZzd’'ovani poZadovanych informaci o oznaovani Stitkem.

Clanek 7

Formulare pro oznacovani ulovku stitkem

Je-li vedlejsi tlovek tunaka jizniho uloveny rybafskymi plavidly Unie uréen k
vyvozu nebo zpétnému vyvozu, vyplni se formuldf pro oznacovani tlovku stitkem
pokud mozno co nejdiive po vylovu kazdého tunidka jizniho. Piedtim nez je tunak
Jizni zmrazen, provede se méteni jeho délky a hmotnosti.

Pokud neni moZné provést presnd meétfeni na palubé plavidla, je moZné méfeni
provést a souvisejici formulaf pro oznacovani ulovku stitkem vyplnit pii ptekladce, v
kazdém ptipad¢ vSak pied jakymkoli dal§im pfemisténim tuiidka jizniho.
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3. Velitelé rybatskych plavidel Unie pfedaji vyplnéné formulatfe pro oznaovani ulovku
Stitkem organm ¢Glenskych statd vlajky. Clenské staty piedkladaji informace
obsazené ve formuléfich pro oznacovani tlovku Stitkem cEtvrtletné Komisi. Komise
tyto informace bezodkladn¢ pieda sekretariatu CCSBT.

Clanek 8
Obchodovani s tuniakem jiznim
1. Kazdy dovoz, vyvoz a zpétny vyvoz tuidka jizniho musi byt doprovazen dokumenty
systému dokumentace ulovki CCSBT a v pfisluSném piipadé stitky, dle ustanoveni
tohoto natizeni.
2. Dovazeni, vyvazeni a zpétné¢ vyvazeni Casti tundka jizniho jinych nez maso je
povoleno bez formulafd pro vyvoz, poptipade zpétny vyvoz.

Clanek 9
Dovoz tundka jizniho do Unie

l. Tunék jizni dovazeny do Unie musi byt doprovazen osvédcenim o tlovku podle
natizeni (ES) ¢. 1005/2008 a formulafem pro vyvoz, poptipadé zpétny vyvoz.

2. Clenské staty nepovoli dovoz 7adné zasilky tufiaka jizniho, nebude-li provazena
pozadovanymi dokumenty systému dokumentace ulovki CCSBT a v prislusnych
ptipadech Stitky.

3. Nelze povolit dovoz kompletnich ani dil¢ich zésilek celych nezpracovanych tunadki
jiznich, které nejsou oznaceny Stitky.

Clanek 10

Vyvoz nebo zpétny vyvoz tundka jizniho

1. Aniz by tim bylo dotéeno potvrzovani vyvozu ulovka rybaiskych plavidel Unie
podle €l. 15 odst. 1 nafizeni (ES) €. 1005/2008, vyvoz nebo zpétny vyvoz tuiidka
jizniho Clenskymi staty musi byt doprovazen formuldfem pro vyvoz, popiipade
zpétny vyvoz.

2. Clenské staty nepotvrdi Zadnou zasilku tufidka jizniho k vyvozu nebo zpétnému
vyvozu, pokud nebude doprovazena dokumenty systému dokumentace ulovkl
CCSBT a v ptislusnych ptipadech stitky.

3. Kompletni ani dil¢i zésilky celych nezpracovanych tunakt jiZnich, které nejsou
oznaceny Stitky, nelze k vyvozu ¢i zpétnému vyvozu potvrdit.

Clanek 11
Potvrzovani dokumentu systému dokumentace ulovki CCSBT vydanych clenskymi staty viajky
nebo clenskymi staty

1. Ptislusné organy cClenského statu vlajky, poptipade ¢lenského statu, overi formular
pro sledovani tlovku, formulaf pro oznacovani tlovku Stitkem a formulat pro vyvoz
a zpétny vyvoz. Nepotvrdi zadné¢ formulafe ani dokumenty systému dokumentace
ulovkit CCSBT, které jsou neuplné nebo obsahuji nespravné informace.

2. Clenské staty vlajky oznami Komisi své piislugné organy pro potvrzovani osvédéeni
o ulovku podle odstavce 1, jsou-li tyto organy odlisné od organii uvedenych v ¢l. 15
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odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008. Komise tyto informace bezodkladné pieda
sekretariatu CCSBT.

Clenské staty provadgji priméfenou kontrolu, véetné inspekei plavidel, vykladek a
pokud mozno trhii, v rozsahu nezbytném pro potvrzeni informaci obsazenych v
dokumentech systému dokumentace tlovkll a ozndmi Komisi podrobné udaje o
opattenich piijatych pro zajisténi souladu s timto odstavcem.

Cldnek 12
Overovani dokumentii systéemu dokumentace ulovkii prijatych clenskymi staty

Clenské staty provadgji pfiméfené ovéfovani, véetné inspekci plavidel, vykladek a
pokud mozno trhii, v rozsahu nezbytném pro potvrzeni informaci obsazenych v
dokumentech systému dokumentace tlovkit CCSBT. Nepotvrdi zadné formulate ani
dokumenty systému dokumentace tlovki CCSBT, které jsou neuplné nebo obsahuji
nespravné informace.

AniZz by tim bylo dotéeno ovéfovani podle ¢lanku 17 natizeni (ES) ¢. 1005/2008,
Clenské staty zajisti, aby jejich prislusné organy zjistily totoznost kazdé zasilky
tundka jizniho dovdzeného do Unie nebo z Unie vyvaZeného ¢i zpétné vyvazeného a
u kazd¢ zasilky tunaka jizniho pfezkoumaly dokumenty systému dokumentace
ulovkli CCSBT. Piislusné organy mohou piezkoumat rovnéz obsah zasilky, aby
informace uvedené v dokumentu systému dokumentace ulovki CCSBT a
souvisejicich dokumentech ovéfily, a v pfipadé¢ potfeby provedou ovéefeni u
dotéenych provozovatelt.

Clenské staty oznami Komisi podrobné idaje o opatienich pifijatych pro zajisténi
souladu s timto ustanovenim.

Kazdy ¢lensky stat pokud mozno co nejdiive upozorni Komisi na jakékoli zésilky
tundka jizniho, u nichZ existuji pochybnosti ohledné informaci obsaZenych v
kterémkoli dokumentu systému dokumentace ulovkli nebo souvisejicich
dokumentech nebo u nichz dokumenty systému dokumentace uUlovki CCSBT
chybéji, jsou neuplné ¢i nepotvrzené. Komise tyto informace bezodkladné oznami
sekretariatu CCSBT.

Clanek 13

Prezkum a setient ohledné zprav tykajicich se systému dokumentace ulovkiu CCSBT

Obdrzi-li Komise od sekretaridtu CCSBT zpravu, ktera se tyka provadéni ustanoveni
o systému dokumentace ulovki CCSBT a obsahuje informace, které maji byt
pfezkoumany c¢lenskym statem, bezodkladné ji predd piislusSnému clenskému statu,
ktery informaci pfezkouma a jakékoli zjiSténé nesrovnalosti vySetii.

Clensky stat je povinen spolupracovat, podniknout veskeré nezbytné kroky k
vysetieni zalezitosti tykajicich se provadéni systému dokumentace ulovki CCSBT a
uvédomit Komisi o jejich vysledku.

Clenské staty spolupracuji na zajifovani toho, aby dokumenty systému
dokumentace tlovkihc CCSBT nebyly pad€lany a/nebo neobsahovaly nespravné
informace.
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Clanek 14
Zaznamy tykajici se dokumentii systemu dokumentace ulovkic CCSBT

Clenské staty uchovavaji veskeré obdrzené originalni dokumenty systému
dokumentace ulovkti CCSBT nebo jejich naskenované elektronické kopie po dobu tii
let nebo po dobu pozadovanou vnitrostatnimi pravidly, je-li delsi.

Clenské staty uchovavaji rovnéz kopii kazdého dokumentu systému dokumentace
ulovkh CCSBT jimi vydaného po dobu tfi let nebo po dobu pozadovanou
vnitrostatnimi pravidly, je-1i delsi.

Kopie dokumentli uvedenych v odstavcich 1 a 2, kromé formuléafe pro oznacovani
ulovku stitkem, se neprodlené predaji Komisi, kterd je nejpozdéji do konce ctvrtleti
nasledujiciho po datu jejich vydéani nebo obdrzeni ptedlozi sekretariatu CCSBT.

Clanek 15
Pristavy prekladky

Vesker¢ prekladky tundka jizniho probihaji v pfistavu.

Clenské staty vlajky uréi piistavy prekladky tuiidka jizniho pro plavidla plujici pod
jejich vlajkou a komunikuji se staty téchto urcenych ptistavl s cilem sdilet ptislusné
informace potfebné k u€innému sledovani.

Clanek 16
Oznamovani prekladky

Pred kaZzdou piekladkou velitel rybarského plavidla Unie ozndmi orgdnim statu
pristavu nejpozde€ji 48 hodin predem, nebo dle pokynt téchto organii statu pristavu,
nebo ihned po skonceni rybolovnych ¢innosti, je-li doba plavby do pfistavu kratsi
nez 48 hodin, tyto informace:

a)  nazev rybaiského plavidla Unie a jeho ¢islo v evidenci plavidel CCSBT;
b)  produkt z tunaka jizniho, ktery ma byt piekladan, a jeho tonaz;

c) datum a misto prekladky;

d) oblast nebo podoblast FAO vedlejsich ulovki tunédka jizniho.

Velitel rybatského plavidla Unie informuje v okamziku piekladky sviij ¢lensky stat
vlajky o:

a)  prekladanych produktech z tundka jizniho a jejich mnozstvich;
b)  datu a misté prekladky;

c) nazvu, registratnim c¢isle a vlajce pfijimajiciho prepravniho plavidla a jeho
Cisle v evidenci plavidel opravnénych ptijimat prekladky vedené komisi
CCSBT;

d) tfimistném pismenném kodu FAO oblasti nebo podoblasti, v niz byl tundk jizni
uloven.

Clanek 17
CCSBT prohlaseni o prekladce
Velitel rybatského plavidla Unie zapojeného do prekladky tundka jizniho vyplni a
pfeda svému ¢lenskému statu vlajky CCSBT prohlaseni o piekladce, spolu s ¢islem
plavidla v evidenci rybaiskych plavidel CCSBT.
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2. Odchylné od ¢l. 22 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 1224/2009 se CCSBT prohldseni o
piekladce predava Clenskému statu vlajky nejpozdéji patnact dnti po prekladce.

Clanek 18
Systém satelitniho sledovani plavidel

1. Obdrzi-li Komise od ¢lena nebo spolupracujiciho neclena rozsifené komise zadost o
poskytnuti tdajii systému satelitniho sledovani plavidel tykajicich se rybarského
plavidla Unie v souvislosti s mimotadnou udalosti tykajici se konkrétniho rybarského
plavidla Unie podezielého z jednani v rozporu s opatienimi komise CCSBT pro
zachovani a fizeni zdroji, pfeda ji bezodkladné pfislusnému ¢clenskému statu.

2. Clensky stat vlajky dotéeného plavidla mimofadnou udalost vysetii a poskytne
podrobné udaje o tomto Setieni Komisi, ktera bezodkladné pteda informace ¢lenovi
nebo spolupracujicimu neclenovi, jenz o udaje systému satelitniho sledovani plavidel
pozadal.

3. Clenské staty vlajky plavidel, kterd v daném roce zaznamenala vedlej§i ulovek
tunéaka jizniho, ptedlozi souhrnnou vyro¢ni zpravu o systému satelitniho sledovani
plavidel za tento rok Sest tydnli pfed zasedanim kontrolniho vyboru CCSBT Komisi,
ktera ji prfeda sekretariatu CCSBT.

Cldnek 19
Zarazeni rybarského plavidla Unie do navrhu seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN
vedeného komisi CCSBT

1. Obdrzi-li Komise od sekretariatu CCSBT oznameni o zafazeni rybarského plavidla
Unie do navrhu seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN vedené¢ho komisi
CCSBT pfeda toto oznameni, vcetné podpirnych dikazii a veskerych dalSich
zdokumentovanych informaci poskytnutych sekretariastem CCSBT, €lenskému statu
vlajky pro jeho informaci a k jeho vyjadreni. Informace poskytnuté ¢lenskym statem
vlajky k zatazeni plavidla do navrhu seznamu plavidel provozujicich rybolov NNN
veden¢ho komisi CCSBT Komise pfezkouma a preda sekretariatu CCSBT nejméné
Sest tydnt pted zasedanim kontrolniho vyboru CCSBT.

2. Na zakladé obdrZeni uvedeného ozndmeni od Komise organy ¢lenského statu vlajky
bezodkladné informuji majitele rybaiského plavidla o jeho zafazeni do ndvrhu
seznamu plavidel provozujicich rybolov. NNN veden¢ého komisi CCSBT
a o disledcich, které mohou vyplynout z pfipadného zatazeni plavidla do seznamu
plavidel provozujicich rybolov NNN, ktery bude komisi CCSBT schvalen.

Clanek 20
Udajny stav nesouladu oznameny sekretariatem CCSBT

1. Obdrzi-li Komise od sekretaridtu CCSBT jakoukoli informaci naznacujici mozny
stav nesouladu ¢lenského statu s imluvou a/nebo opatfenimi komise CCSBT pro
zachovani afizeni zdrojli, neprodlené tuto informaci pfedd dotéenému clenskému
statu.

2. Dotceny ¢lensky stat Komisi informuje o zavérech jakéhokoli Setfeni provedeného
v souvislosti s timto moZnym stavem nesouladu a o veSkerych opatfenich piijatych
za UCelem napravy tohoto stavu nejpozdéji osm tydnl pfed vyroénim zaseddnim
kontrolniho vyboru CCSBT.
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Cldnek 21
Kontaktni mista a udajna poruseni opatieni komise CCSBT pro zachovani a rizeni zdroji
vyplyvajici z inspekce v pristavu provedené clenem komise CCSBT

1. Clenské staty piistavu uréi kontaktni misto pro uéely piijimani zprav o inspekcich v
pfistavu od ¢lenti komise CCSBT.

2. Jakékoli zmény uréenych kontaktnich mist ozndmi Clenské staty Komisi nejpozdéji
21 dni pfed nabytim jejich ucinnosti. Komise tyto informace pfedd sekretariatu
CCSBT nejpozdéji ¢trnact dni pied nabytim uc€innosti uvedenych zmén.

3. Obdrzi-li kontaktni misto urcené Cclenskym statem od c¢lena komise CCSBT
inspek¢ni zpravu, kterd doklada, Ze se rybaiské plavidlo plujici pod vlajkou
dotéeného ¢lenského statu dopustilo poruseni opatieni komise CCSBT pro zachovani
afizeni zdroju, Clensky stat vlajky toto udajné poruseni bezodkladné vysSetii
a uvédomi Komisi o stavu vySetfovani a jakémkoli donucovacim opatieni, které bylo
piipadné piijato, aby Komise mohla informovat sekretariat CCSBT do tfi mésici od
obdrzeni oznameni ¢lenskym statem.

4. Pokud ¢lensky stat neni schopen poskytnout Komisi zpravu o stavu do Sesti mésicl
od obdrzeni inspekcni zpravy, oznami Komisi pred koncem této Sestimésicni lhity, z
jakého divodu to neni mozné a kdy bude zpréva o stavu piedlozena. Informace o
stavu vySetfovani nebo pratazich v ném Komise bezodkladné preda sekretariatu
CCSBT.

Clanek 22

Meésicni hldseni vedlejsich ulovkii
Zaznamenaji-li plavidla plujici pod vlajkou ¢lenského statu vedlejsi ulovek tunaka jizniho,
dotéeny Clensky stat vlajky poda Komisi zpravu o vedlej$im ulovku za ptedchozi mésic vzdy
k patnactému dni v mésici v souladu s ¢lankem 33 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009. Mezi
informace, které je tfeba Komisi oznamovat, patii rovnéZz veskeré vyméty a informace o tom,
zda vedlejsi ulovky, které byly predmétem vymétu, byly Zivé a vitalni, hynouci nebo mrtvé, a
celkovy kumulativni vedlejsi tlovek tundka jizniho za dany rok. Komise tyto informace pieda
sekretariatu CCSBT nejpozd¢ji v posledni den kazdého mésice.

Clanek 23
Predkladani vyrocnich zprav
1. Clenské staty oznami Komisi nejpozd&ji Sest tydnii pfed vyronim zaseddnim
kontrolniho vyboru CCSBT tyto informace:

a)  podrobné udaje o veSkerych kontrolach provedenych v souladu s ¢lankem 12
za Ucelem potvrzeni informaci obsazenych v dokumentech systému
dokumentace ulovkii;

b) mnoZstvi a procentudlni podil tundka jizniho ptekladaného v pfistavu v
pfedchozi rybarské sezoné€ a seznam plavidel plujicich pod jejich vlajkou, ktera
piekladku v pfistavu v predchozi rybarské sezon€ provadela;

c) pokud plavidla plujici pod vlajkou c¢lenského stitu zaznamenala vedlejsi
ulovek tunaka jizniho, dotceny clensky stat vlajky poda Komisi zpravu o
ro¢nim vedlej$Sim ulovku za dany rok v souladu s ¢lankem 33 natizeni (ES)
¢. 1224/2009, veetné veSkerych vyméth a informaci o tom, zda vedlejsi alovky,
které¢ byly pfedmétem vymétu, byly zivé a vitalni, hynouci nebo mrtvé, a
souhrnnou vyro¢ni zpravu o systému satelitniho sledovani plavidel.

16

CS



CS

Clanek 24
Duveérnost

Krom¢ povinnosti stanovenych v ¢lancich 112 a 113 natizeni (ES) ¢. 1224/2009 zajisti
Clenské staty a Komise diivérné zachéazeni s elektronickymi zpravami a sdélenimi, které jsou
predavany sekretariatu CCSBT nebo od sekretaridtu CCSBT piijimany.

Clanek 25
Preneseni pravomoci

1. Komise je opravnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci, kterymi se méni Ci
dopliluje toto nafizeni, v souladu s ¢lankem 26, pokud jde o opatfeni pfijatd komisi
CCSBT v téchto oblastech:

a) cileny odlov tunéka jizniho rybarskymi plavidly Unie podle ¢lanku 4;

b) informace, kter¢ maji byt poskytnuty pro zarfazeni plavidla do evidence
plavidel CCSBT podle ¢lanku 5;

c) terminy nebo lhity tykajici se podavani zprav o formulafich pro oznacovani
ulovku Stitkem podle ¢l.7 odst. 3, uchovavani dokumentl systému
dokumentace ulovkil podle €l. 14 odst. 2, pfedavani oznameni a prohlaseni o
piekladce podle ¢l. 16 odst. 1, predavani informaci tykajicich se seznamu
plavidel provadéjicich rybolov  NNN a vySetfovacich zprav kontrolnimu
vyboru CCSBT podle ¢l. 19 odst. 1 a ¢l. 20 odst. 1, pfedavani informaci o
kontaktnim misté pro inspekce v piistavu podle ¢l. 21 odst. 2 a predavani
zpravy o vedlejSim ulovku podle ¢lanku 22 a termin pro predkladani zprav
podle ¢l. 23 odst. 1.

2. Akty v pfenesené pravomoci, kterymi se méni nebo dopliuje toto nafizeni v souladu
s odstavcem 1, se omezuji vyhradné na provadéni zmén opatieni komise CCSBT do
prava Unie.

Clanek 26
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je Komisi svéfena v souladu
s podminkami stanovenymi v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 25 se Komisi svéfuje na
dobu péti let od data vstupu tohoto natizeni v platnost.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci podle ¢lanku 25 kdykoli
zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyvad u¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie, nebo k pozd¢jsSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pted piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
ur¢enymi jednotlivymi c¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v
interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpisi.

5. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné
Evropskému parlamentu a Rad¢.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle clanku 25 vstoupi v platnost pouze v
ptipadé€, Ze proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitku ve lhité
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dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo Evropsky parlament
1 Rada ptfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Zze namitku nevznesou.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 27
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda/predsedkyne
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